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3

ПИСЬМО В ИЗДАТЕЛЬСТВО 
HARPER COLLINS

Всем знакомо, как часто экранизации разочаровыва-

ют нас, потому что образ на экране ни в какое срав-

нение не идет с теми образами, что возникли у нас 

в голове при чтении книги. А что будет, если писа-

теля попросят сделать обратное — превратить лю-

бимый фильм в книгу?

Постер к фильму «Лабиринт Фавна» висел у ме-

ня на стене задолго до того, как Гильермо дель Торо 

предложил мне преобразовать его волшебные обра-

зы в слова. Я с самого первого просмотра убеждена, 

что этот фильм — идеальный образец того, на что 

способна человеческая фантазия. «Лабиринт Фавна» 

с огромной силой доказывает, что фантазия может 

быть в одно и то же время поэтической и политиче-

ской и что она — прекрасный инструмент, позволя-

ющий выразить фантастическую реальность нашей 

жизни.

Само собой, задача мне казалась невыполнимой. 

Писатели очень хорошо знают, насколько иногда 

бессильны слова и насколько больше способен вы-

разить один-единственный зрительный образ. Все 

слои смысла, которые мы с трудом передаем словами, 

образы показывают легко и без усилий. А музыка! 
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Гильермо в своих фильмах использует музыку так же 
виртуозно, как и кинокамеру. Ну разве я смогу най-
ти слова, которые заменят и звук, и видеоряд?

Есть в невыполнимых задачах некая неотрази-
мость. Мы знаем, что будем жалеть всю оставшуюся 
жизнь, если хотя бы не попробуем их решить.

При работе над книгой я не заглядывала в сцена-
рий. Я смотрела фильм, кадр за кадром, секунду за 
секундой. Я исследовала саму ткань киноповество-
вания и от этого еще больше восхищалась мастерст-
вом ткача. Я составила целый список вопросов и об-
судила их за обедом с Гильермо, чтобы убедиться, 
правильно ли я понимаю состояние души персона-
жей, жесты и взгляды актеров, символику реквизита 
(у меня до сих пор хранится клешня краба, которо-
го мы ели).

Гильермо с самого начала объяснил, что не хочет 
получить простой пересказ фильма; он ждал от меня 
большего. Я же не хотела менять ни единого мгно-
вения, ведь, по-моему, этот фильм — совершенство. 
Поэтому я предложила добавить десять эпизодов, 
рассказывающих предысторию ключевых момен тов 
фильма, — Гильермо назвал их интерлюдиями.

Все остальное — магия.
Я была очарована, околдована. Из путешествия 

по лабиринту гениального рассказчика я принесла 
с собой неисчислимые сокровища творческого вдох-
новения.

Постой, Корнелия! Наверное, нужно сказать еще 
вот о чем. Это первая книга, написанная мною по-
английски. Чего только не найдешь в лабиринтах...

Корнелия Функе

П _ ` c f j  q  _ w x z { | } c ` { q j  H A R P E R  C O L L I N S
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Посвящается Альфонсо Фуэнтесу и его команде, 

которая спасла от лесного пожара «Вулси» 

в Калифорнии мой дом, мои деревья, моих осликов, 

мои воспоминания и мои записные книжки.

К. Ф.

Посвящается К. — разгадке всех загадок, 

путеводной нити к выходу из Лабиринта.

Г. д. Т.
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П�j}j�.  

ПРОЛОГ

Говорят, в стародавние времена жила-была 

принцесса в подземном царстве, где нет ни лжи, 

ни боли. Принцесса Моанна мечтала о мире лю-

дей. Она представляла себе ясное голубое не-

бо и бесконечный океан облаков, представляла 

солнце, траву и вкус дождя... Однажды принцес-

са ускользнула от дворцовой стражи и пришла 

в наш мир. Солнце стерло ее воспоминания. 

Принцесса забыла, кто она и откуда. Она стран-

ствовала по свету, страдала от холода и болез-

ней. И в конце концов умерла.

Ее отец, король подземной страны, неустан-

но искал свою дочь. Он знал, что душа Моанны 

бессмертна, и надеялся, что когда-нибудь она вер-

нется.

9
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В другом теле, в другое время. Быть может, 

в другой стране.

Он будет ждать.

До последнего вздоха.

До конца времен.
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1
Ф Е Я  В  Л Е С У

В стародавние времена был на севере Ис па-

нии лес — такой древний, что он помнил ис-

тории, забытые людьми. Деревья уходили кор-

нями глубоко в поросшую мхом землю, заде-

вая кости мертвецов, а ветвями доставали до 

звезд.

Так много потеряно, так много утрачено, ше-

лестела листва, а под деревьями по грунтовой 

дороге, проложенной среди мха и папоротни-

ков, ехали три черных автомобиля.

Но все, что потеряно, можно отыскать снова, 

шептали деревья.
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Шел тысяча девятьсот сорок четвертый год. 

В одной из машин сидела рядом с беременной 

матерью девочка. Она не понимала, о чем шеп-

чут деревья. Девочку звали Офелия, и, хотя ей 

было всего тринадцать лет, она знала, что такое 

потери. Год назад погиб ее отец. Офелия так тос-

ковала по нему, что иногда ей казалось, у нее 

вместо сердца — пустая шкатулка, где заперто 

эхо ее боли. Она часто гадала, чувствует ли мама 

то же самое, но не могла ничего понять по блед-

ному лицу матери.

— Бела, как снег, румяна, как кровь, черна, 

как уголь, — говорил, бывало, отец, с нежно-

стью глядя на маму. — Офелия, ты так на нее по-

хожа!

И его больше нет.

Они ехали уже много часов, оставив далеко 

позади все, что знала Офелия. Все глубже в этот 

нескончаемый лес, к человеку, которого мама 

выбрала новым отцом для своей дочери. Офе-

лия про себя звала его Волком. Ей не хотелось 

о нем думать, но даже деревья вокруг словно 

шептали его имя.

Из дома Офелия смогла забрать несколько 

книг, ничего больше. Сейчас она стискивала 

пальцами книгу, лежащую у нее на коленях, и ти-

хонько гладила обложку. А когда раскрывала 

Л z � _ � _ � {  Ф z q � z
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книгу, страницы казались ослепительно-белы-

ми в глубокой лесной тени, и слова, напечатан-

ные на них, дарили утешение. Буквы были как 

чьи-то следы на снегу — на огромной белой рав-

нине, не тронутой болью, не изуродованной 

воспоминаниями, которые и хранить больно, 

и отпустить невозможно, такие они любимые.

— Офелия, зачем ты набрала с собой столько 

книг? Мы будем жить в деревне!

В дороге мама побледнела сильнее обыч-

ного. Ее измучили и поездка, и малыш, которо-

го она носила. Мама вырвала книгу из рук Офе-

лии. Утешительные слова смолкли.

— Офелия, ты уже слишком большая, чтобы 

читать сказки! Пора смотреть на реальный мир.

Мамин голос — как будто надтреснутый коло-

кольчик. Он так не звучал, когда папа был жив.

— Ах, мы опоздаем! — вздохнула мама, при-

жимая к губам платок. — Он будет сердиться.

Он...

Мама застонала. Офелия схватила водителя 

за плечо.

— Остановите машину! — крикнула она. — Ви-

дите, маме плохо!

Водитель что-то буркнул и заглушил мотор. 

Волки, вот кто они все, эти солдаты, которые их 

сопровождают. Волки-людоеды. Мама говорила, 

1.  Ф | �  q  } | ` �
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что сказки отвлекают от реального мира, но Офе-

лия-то знала. Сказки рассказали ей всю правду 

о настоящем мире.

Они обе выбрались из машины. Мама не-

твердыми шагами отошла к обочине, и ее стош-

нило в заросли папоротника. Папоротник здесь 

рос густо, словно целое море перистых листь-

ев, а из этого моря росли серые стволы, словно 

подводные твари поднялись со дна морского 

и выглядывают наружу.

Две другие машины остановились тоже. Сре-

ди деревьев замелькали серые мундиры. Офе-

лия чувствовала, что лесу это не нравится. Сер-

рано, командир отряда, подошел к маме и спро-

сил, как она себя чувствует. Он был рослый 

и грузный, говорил очень громко и носил свой 

мундир, как театральный костюм. Все тем же 

надтреснутым голосом мама попросила воды. 

Офелия прошла немного вперед по дороге.

Вода, шептали деревья. Земля. Солнце.

Папоротники задевали платье Офелии зе-

леными пальцами. Под ногу попался камень. 

Офелия посмотрела вниз. Камень был серый, 

как солдатские шинели. Он лежал прямо посре-

ди дороги, как будто его специально там по-

ложили. За спиной у Офелии маму снова рва-
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ло. Почему женщины болеют, когда приводят 

в мир детей?

Офелия нагнулась и подняла камень. Он об-

рос мхом, но, когда Офелия счистила мох, ока-

залось, что камень гладкий и плоский, а на нем 

вырезан глаз.

Человеческий глаз.

Офелия осмотрелась.

И увидела три источенных временем камен-

ных столба, полускрытых высокими папорот-

никами. По серому камню вились затейливые 

резные узоры. На среднем столбе можно бы-

ло разглядеть лицо, задумчиво вглядывающееся 

в глубину леса. Офелия не удержалась — сошла 

с дороги и шагнула к камню, хотя туфли сразу 

промокли от росы, а к платью прицепились ко-

лючие репьи.

На лице был всего один глаз. Будто в голово-

ломке не хватает одного кусочка и она ждет, ко-

гда ее соберут до конца.

Офелия крепче сжала каменный глаз в руке 

и подошла вплотную.

На серой поверхности прямыми штрихами 

был обозначен нос. Чуть ниже — разинутый рот 

с обломками зубов. Офелия попятилась, и тут 

изо рта статуи выглянуло крылатое существо, 
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тощее, словно сделанное из прутиков, и наста-

вило на девочку длинные дрожащие усики. Вы-

сунув наружу лапки, как у насекомого, существо 

взбежало вверх по столбу. Оно было размером 

больше, чем ладонь Офелии. Замерев на макуш-

ке истукана, существо замахало передними лап-

ками. Офелия улыбнулась. Она так давно не 

улыбалась, что губы отвыкли.

— Ты кто? — шепотом спросила Офелия.

Существо снова взмахнуло передними лапка-

ми и тихонько застрекотало. Может, это свер-

чок? А как выглядят сверчки? Или это стрекоза? 

Офелия выросла в городе, среди стен, сложен-

ных из камня. У тех стен не было ни глаз, ни 

лиц. И они не разевали рты.

— Офелия!

Существо расправило крылышки и полетело 

прочь. Офелия смотрела ему вслед.

Мама стояла на дороге, совсем близко, а ря-

дом с ней — офицер Серрано.

— Посмотри на свои туфли! — воскликнула 

мама с мягким укором.

Теперь она почти всегда говорила так.

Офелия посмотрела. Туфли промокли и были 

облеплены грязью, но Офелия до сих пор чувст-

вовала на губах улыбку.

— Я видела фею! — сказала она.
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Да, точно, это существо — наверняка фея.

Но мама не слушала.

Маму звали Кармен Кардосо. Вдова в три-

дцать два года, она уже не помнила, как это — 

смотреть на что-нибудь без страха и отвраще-

ния. Она видела одно: мир отнял у нее любимо-

го и перемолол в прах. Кармен Кардосо любила 

свою дочь, любила сильно, и потому снова вы-

шла замуж. Миром правят мужчины — дочка по-

ка еще этого не понимает, — и только мужчина 

может уберечь их обеих. Мама Офелии, сама то-

го не зная, тоже верила в сказку. Самую опасную 

из всех: о том, что явится принц и спасет ее.

Зато это знало крылатое существо, что до-

жидалось Офелию в разинутом рту каменного 

истукана. Существо знало многое, но это была 

не фея. Во всяком случае, не такая, как мы пред-

ставляем фей. Ее истинное имя знал только ее 

хозяин. В Волшебном королевстве, если знаешь 

имя, становишься хозяином того, кто это имя 

носит.

Сидя на ветке ели, существо смотрело, как 

Офелия с мамой снова усаживаются в машину, 

чтобы продолжить путь. Существо давно жда-

ло эту девочку. Девочку, которая так много по-

теряла и должна потерять еще больше, чтобы 

вновь обрести то, что принадлежит ей по праву. 
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Помочь ей нелегко, но хозяин приказал, а он не 

прощает, если нарушают его приказы. О нет!

Машины поехали дальше, унося с собой де-

вочку, ее маму и нерожденного малыша. А суще-

ство, которое Офелия назвала феей, расправи-

ло прозрачные крылышки, поджало шесть то-

щих лапок и полетело следом.
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